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Dear Customer!

Thank you for choosing Medicao+ products.
Please read this manual carefully before
using the device.

Operating Principles

The hearing aid captures sound through o
microphone and then converts it into an
electrical signal. This signal is amplified,
making sounds clearer and louder for the
user.
The level of amplification may vary
depending on the degree of hearing loss. It
can be adjusted in two ways:
* Pre-configured - by an audiologist during
the selection process.
« Manually - using a button or device
settings.
This ensures a comfortable sound
experience tailored to the user's individual
needs.



Features

Ear Tube
Mode/Power on button
Eorbud

Volume +/-

Silicone Tube

Charging port




Installation Steps

1. Select an earbud of & ‘__“_\Q L_\J
the appropriate size (Y[ S (

for comfortable

wearing.
2. Attach the earbud 4\;} / /LJ( .
to the ear tube. W =




Turning your instrument on and off

Turning On

The hearing aid amplifies sounds, making
them clearer for the user. The level of
amplification depends on the degree of
hearing loss and can be preset by an
audiologist or adjusted manually using the
buttons.

Press and hold the power button for 3
seconds to turn on the device.

Turning Off

Press and hold the power button for 3
seconds to turn off the device. The indicator
will blink twice, and a sound signal will play
before the device shuts down.




Volume Control

* Press up to increase
the volume.

* Press down to
decrease the volume.

' 4

Mode selection

A short press of the

power button allows you P
to select the desired \W \\ﬁ_\
mode. pa WA

L\p’ﬂ L\

Your hearing aid
has three pre-set
unique modes.

Switch between them with a short press-a
sound signal will indicate which progrom is
currently active. The hearing aid remembers
the selected mode and automatically saves
it when turned on or off.



Normal Mode i) 1 beep
Noise reduction mode ppH 2 beep

Outdoor mode HHp 3beep

Applying your Hearing Amplifiers

1. Hold the ear tube between your index
finger and thumb, then carefully insert it
into the ear canal.

2. Gently pull the earlobe backward to ease
the insertion of the earbud.

3. Note: Before inserting the hearing aid,
turn it off or lower the volume. Try to
iNnsert the earbud as deeply as
possible to prevent whistling sounds.

4. Secure the hearing aid behind the ear,
ensuring the silicone earbud fits properly
iNn the ear cavity.

5. Press and hold the power/mode
button to activate the hearing aid.

 (RT) Adjust the volume using the
obuttons to reach a comfortable sound
level.

« (R2) Ensure the sound is clear and
oleasant for use.






Removing your Hearing Amplifiers

Hold the power button until the device is
fully turned off. (P1)
1. Pull the silicone tube gently.
2. Carefully remove the device from the ear.
(P2)




Charger Case

€@ LiohtIndicator
@ Charging Socket
(3 USB Charging Port

Functional Operation

When using the hearing aid for the first time
(or after a long break), be sure to fully
charge both the device and the case before

use.



Charging Hearing Amplifiers

1. Open the charging case lid and place
the hearing aid into the corresponding
slot. The indicator will begin to flash
slowly in blue, indicating that charging
has started..

2. During charging, the blue indicators on
the charging case will flash slowly,
indicating the charging process and the
battery level.




20%
21%-50%m
51%-70% [l

—

719%-100%

3. When the hearing aid is fully charged, the
indicator will glow continuously.




General Precautions

1. Keep the device clean and dry. After use,
wipe the body with a soft cloth or wipe to
remove dust, dirt, oand moisture.

2. Do not immerse the hearing aid in water
or any other liquids, as this may cause
irreversible domage.

3. Avoid drops and impacts. Do not throw
the device on hard surfaces to prevent
breakage.

4. Do not leave the hearing aid under direct
sunlight or in places with high
temperatures, such as a hot car.
Excessive heat can cause the body to
deform.

o. Do not use the hearing aid while
showering, swimming, in heavy rain, or in
humid environments like saunas or
steom rooms.



Warranty Conditions

Dear customers,
Please keep this manual properly to use your
warranty card. The warranty is provided for
one year from the date of purchase (or for 2 or
3 years if an extended warranty is purchased)
iNn case of malfunction under normal
operating conditions.
The warranty does not cover the following
cases:
1. If the product is damaged due to improper
use or lack of proper maintenance.
2. If the product is damaged due to
disassembly or modification.
3. If parts not belonging to our company were
applied to and used with the device.
4. Damage caused by force majeure
circumstaonces.
According to the conditions, technical
services provided outside the warranty perioo
are subject to additional charges.
Parts replaced during the warranty period
remain the property of MEDICA+.



Technical Specifications

Maoaximum Output Sound: €129 dB + 3 dB
INnput Noise: <29 dB £ 3 dB

Maximum Sound Gain: 2 38 dB £ 5 dB
Frequency Range: 450 ~ o000 Hz
Distortion: £10%

Charging Case:

Battery: 300 mAh

Full charge in 3 hours

Hearing Aid:

Battery: 30 mAh

Full charge in 1.5 hours

Working Time: 20 hours
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LLlaHOBHUU KAlEHME!

ASKYEMO, WO 0bupaeMe NPOQYKUiIHO
Medicao+.

[TooCUMO YBOXHO NpoYUuMamMu QaHy
IHCMPYKUIIO Nepeqg BUKOPUCMAOHHAM
NEUCMPOIO.

MpuHuunu pobotn

CAyxoBUU anapam cnpulMQE 3BYK Yepes
MIKPOPOH, NICAS 4020 NepemMBOPIOE U020
HO eAeKMPEUYHUU CU2HQOA. [lomiM cuz2HOA
NIQCUAIOEMBLCS, WO PObuMb 3BYKU
YIMKIWUMU MO 2YYHIWUMU QAS
KOQUCMYBQYOQ.

PiBeHb NIQCUAEHHSA MOXe 3MIHIOBOMUCH
30AEXHO Big CMyNneHa BMPamMu CAYXY.
1020 HOAQUUMOBYOMb QBOMQO CNOCOHBAMUE
303Q0AE2iIgb — QYQIOAO20M Nig Yac Nigbopy
aNapamMa abo BRYUHY — 30 QONOMO2010
KHONKU YU HOAQUWMYBOHb HO NOUCMEOT.
Lle go3BoAgEe 306e3neyumu KoMPopMHe
3BY4YQHHSA BIQNOBIQHO QO IHQUBIQYQAbHUX
nompeb KopuCMyBQYQ.




OcobnuBocrti

BywHa mpy6ka

KHONKQ YBIMK /BUMK >KUBAEHHS
BywHUU BKAOQUWI

[yuHicMb +/-

CuAikoHOBO Mpy6bKa

3apagHuUld nopm




ETanu BCTOHOBJIEHHS
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1. Bubepimb BKAQQUUWI
BIQNOBIQHO20 PO3MIpQY
QA KOMOOPMHO20

| S

HOCIHHS.
2. [louegHaUme <O, | 9 1
o \,/—flﬂ\ /' ) .. \-.I‘ =
BYUWHUU BKAQQUUW = e A /

QO BYWHOT mMpy6KuU. — x| =




YBIiMKHEHHS TO BUMKHEHHS Npunaay

YBIMKHEHHS:

CAyxoBUU QNQOOM NIQCUAKOE 3BYKU,
OODBAAUU TX YIMKILIUMU QAS KOPQUCMYBQUAQ.
CmyniHb NOCUAEHHS 30AeXUMb BIg PIBHS
BMPOmMu CAyxy U MOxe 6ymu
HOAQUIMOBAOHAO QyQioA020M Qb0
3MiHIOBOMUCS BPYYHY 30 QONOMO2010
KHONOK. HOMUCKQHHSA KHONKU BBIMKHEHHS/
BUMKHEHHS NOOMA20M 3-X CEKYHQ
QO3BOAUMb YBIMKHYMU NoucmMpiu.

BUMKHEHHS:

TouBOAE HOMUCKAOHHSA KHONKU BBIMKHEHHSA/
BUMKHEHHSA NPOMYA20M 3-X CEKYHQ
QO3BOAUMb BUMKHYMU Npucmpid.
IHQUKOMO P BAUMHE QBIYi, NDOAYHQE
3BYKOBUU CU2HQA, NICAS 4020 npucmpiu

BUMKHEMbBCH.




PerynioBaHHS ry4yHocTi
=

HaomucHIMmb B2opY, W06
36iAbUIUMU 2yYHICMb.
HomucHIiMb BHU3, UL06 ==
3MeHWUMU 2y4HIcMb.

Bubip pexxumy

Kopomke HOMUCKAOHHS
KHONKU BBIMKHEHHS/

BUMKHEHHS QO3BOASE /\
i g A
BUOpOMU NoMpEibHUU e
‘[A_,_,___

OEXUM, ;p

Bow cAyxoBuU anopam
MQOE MPU NONEPEgHLO
BCMOHOBAEHI YHIKOAbHI
PEeXXUMU.

[TepeMukaume X KOPOMKUM HOMUCKOHHAM —
BU NOYyemMe 3ByKOBUU CU2HQA, AKUU
NOBIQOMUMb, HO AKiU NOO020OMI BU
nepebyBaeme.

CayxoBUU anapam 3anaM'smoBye obpaHUU
OEeXUM i aBMoMaMu4yHO 3bepizae Uo20 Npu
KOYXHOMY BBIMKHEHHI Q60 BUMKHEHHI.




3BuualHUU PexuM D 1 2yQOK

Pe>xkuM 3MeHweHHsa wyMy DD 2 2yQKU
Pexxum "Ha ByAuU; DD 3 2yQKU
BukopucraHHs

1. TouMalme ByuIHYy mMEyobKy Mix
BKQ3IBHUM | BEAUKUM NOAbUSAMU,
0bepeHO BBEQIMb 11y BYWHUU KQHQA.
AKYPQOMHO BIQCYHbMeE BYWHY
OQKOBUHY HQ3QQ, W06 noAezwuMU
BCMOBAEHHS BKAOQUWQ Y ByWwHUU
NEOXIQ.

[TouMimka: [lepeg BCMOHOBAEHHAM

CAYXOBO20 QNAQPAMAO BUMKHIMb U020 abo
3MeHWIiMmb 2y4YHicmb. HoMazaumecs
BCMAOBUMU BKAQQUUJ SKOMO2Q 2AUbWE,
ULO06 YHUKHYMU BUHUKHEHHS CBUCMY.

2. 30KPiNiMb CAYyXOoBUU anapam 3Q
BYXOM, O CUAIKOHOBUU BKAQQUUI
BBEQIMb Y NOQOXXHUHY BYWHOI
OOKOBUHU.

3. HomucHImb i ympumyUme nepeMuKkau
OEXUMY BBIMKHEHHS — CAYyXOBUU
ONOPOM OKMUBYEMbLCA.




* (P1) Bigpeayatoume 2yyHicmsb 30
QONOMO20K0 KHONOK, BCTNOHOBUBWIU
KOMPOOMHUU PiBEHbL 3BYKY.

« (P2) NepekoHaUmMecs, o 3BYK Y4imkuU |
NEUEMHUU QA BUKOOUCMOHHS.

Pl P2




3HATTA CNYXOBOro anapary

JampuMaldme KHONKY BBIMKHEHHS/
BUMKHEHHS, QOKU Npucmpil NOBHICMIO He
BUMKHembeA. (P1)

1. TTomsgzHimb 30 CUAIKOHOBY MPYOKY.

2. ObepexxHo 3HIMIMmb anapam 3 Byxa. (P2)




3apagHuM yoxon

@ Csimaosul iHgukamop

@ | Hi300 9Aa 30pA0KU
© USB-nopm gaga 30pa9gKu

Excnnyarauis

[Tou Nepw oMy BUKOPQUCMAHHI CAYXOBO20
anapama (abo NiCAS MEUBOAOT NepepBU)
060OB'A3KOBO NOBHICMIO 3009QiMb 9K COM

aNnapam, MaK i PyMAgO nepeg NOYAMKOM
oobomul.




3apap>KaHHs

1. BigkpuUme KpuuwiKy 30p9QH020 YOXAQ MO
NOMICMIiMb CAYXOBUU anapom y
BIQNOBIgQHE 2HI3Q0. [HgQUKOMOP NoYHe
NOBIALHO BAUMOMU CUHIM KOABOOOM, W0
O3HQYQE NOYOMOK 3QPAQKAHHS.

2. ['lig vyac 3009gKU CUHI IHQUKOMOPU HQ
3009QHOMY YOXAI BYQyMb NOBIALHO
bAUMOMU, BKO3YOUU HQ NPOUEC
30PAQPKOHHA MQ PiBEHb 300SAQY
QKYMYAIMOQQO




20%

219%-50%
01%-70%

719%-100%

3. KoAau cayxoBul anapam NoBHICMIO
30089QUMbCH, IHQUKOMOPE
cBimumuMemosCa 6e3anepepBHO.




3aranbHi 3acTepelXeHHs

1. TouMalme npucmMpPid YUCMUM | CYXUM.
[TicAg BUKOQUCMAOHHA NPOMPIMb KOPNYC
M'AKOKO MKAQHUHOK Qb0 cepBeMKOO, W00
BUQOAUMU NUA, 3000YQHEHHSA MQ BOAORY.

2. He 3aHyptoUme cAyxoBUU aNapam y BOQy
Q60 6yQb-aKi iIHWI PIQUHU, OCKIAbKU Ug
MOYKE CNPUYUHUMU HE3BOOOMHI
NOWKOQIKEHHS.

3. YHUKaQUMe ygapiB i NagiHb. He kugaume
NnpucmMpil HO MBePQi NOBEPXHI, ULOO
3anobicmu NOAOMUL.

4. He 3aAuwaUme cAyxoBUU anapaom Nig
NEAMUMU COHAYHUMU NPOMeHaMU abo y
MICUSIX 3 BUCOKOKO mMeMNnepamypoto,
HANPUKAQQ, Y 20PA4Y0MYy QBMOMOOBIAI.
HogMipHe HO2PIBOHHSA MOXe Npu3BECMU
QO gedopMaUil KopNycCy.

O. He BukopucmoByUme cAyxoBUU aNapam
NiQ YOC NPUUHAMMA Qy Wy, NAQBOHHS, NIQ
CUABHUM gouleM ab0 y BOAO2UX
NEUMIUWEHHSX, MAKUX 9K COYHQ YU AQ3H




lfapaHTiHI yMoBM

LlaHOBHI KAlEHMU!

bygb-AQCKQ, 36epizadme Ut iIHCMPYKU,itO
HOAEXHUM YUHOM, W06 CKopuCMamMuCh
20POHMIUHUM MAOAOHOM. [ apaHmMIig
HOQOEMbBCH NPOMHA2OM OQHO20 POKY 3 QoMU
NOKYNKU (060 NpomMsa20oM 2-x Yu 3-x POKIB 30
YyMOBU NPUQOQHHSA 0O3WUEEHOT 2apaHMI) B
OQ3I NOAOMKU 30 HOPMOAbHUX YMOB
eKCNAyamauil.

[ QpAHMIg HE NoWUPOEMBCH HQ MOKI
BUNQQKU:

1. AKWO NPOQYKM NOWKOQKEHO Yepes
HENPABUAbHE BUKOOUCMAHHS Qb0
BIQCYMHICMb HOAEXXHO20 OB6CAY20BYBOHHS.

2. AKW,O BUPRIG NOWKOQKEHO BHACAIQOK
CO36UPAHHA YU Mogudikau,iU.

3. AKWO QO NPUCMPOIO BYAU 30CMOCOBAHI MAO
BUKOQUCMAQHI QEMOAI, 9Ki HEe HOAEXOMb HAWIU
KOMNQHIT.

4. [TowKOQKEHHSA, BUKAUKOHI pOpC-
MQYKOPHUMU 06CMABUHOMUI.

32igHO 3 YMOBQOMU, MEexXHIUHE OOCAY20BYBOHHS,
WO HOQAEMBCH NO30 2OPAHMIEID, NIQAS2QE
QOQOMKOBIU oNnAQMI.

YacmuHu BUPOOBY, 3OMIHEHI NPOMA20M
20POHMIUHO020 NePIogy, 30AUUIQIOMLCS
BAQCHIicmMo MEDICA+,




TexHiYHI XapPaKTEepPUCTUKMN

Buxig MOQKCUMOAbHO20 3BYKY - <129 gb +-/ 3
ob.

BxigHuU wym - £29 gb + -/ 3 gb.
[TOCUAEHHS MOKCUMOABHO20 3BYKY - > = 38
gb +/- o0gb

Aiana3oH Yyacmom - 450 ~ 5000 [ u.,
CnomBopeHHs - <10%.

3apagHuUU 6OKC:

bamapea 300 MA2

[ToBHQO 30pAQKA 30 3 20QUHU.

CAyxoBUU anapaom:

bamapea 30 MA2

[ToBHQ 300499Ka 30 1,0 20QUHU

HYac pobomu - NPAUIOE 25 20QUH.
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Drogi klienciel

Dziekujemy za wybranie produktow
Medicao+.

Prosimy o uwazne przeczytanie niniejsze;
instrukcji przed rozpoczeciem korzystanio
Z urzgdzeniao.

Zasady dziatania

Aparat stuchowy odbiera dzwiek przez
mikrofon, a nastepnie przeksztatca go w
sygnat elektryczny. Sygnat jest nastepnie
wzmacniany, dzigki czemu dzwigki sq
wyrazniejsze | g{osmejsze dla uzytkowmko.
Poziom wzmocnienia moze sie roznic w
zaleznosci od stopnia ubytku stuchui.
Mozna go regulowac na dwa sposoby: z
wyprzedzeniem - przez audiologa
podczas dopasowania lub recznie - za
pomocq przycisku lub ustawien na
urzqdzeniu. Zopewnia to komfortowy
dzwiek zgodnie z indywidualnymi
potrzebami uzytkownika.



Cechy

Rurka usznao

Przycisk wtgczania/wytgczanio
Stuchawka dousznao

Przycisk gtosnosci +/-
Silikonowa rurka

Port tadowania




Kroki instalacji

1. Wybierz odpowiedni =~ =

rozmiar wktadki el o W
dOUSZﬂeJ, Oby e b & B § |
zapewni¢ wygodne
noszenie.

2. Zotdz wktadke no e /L\‘l(
rurke uszna. - ol .




Wigczanie i wytgczanie
urzgdzenia

Wigczanie:

Aparat stuchowy wzmacnia dzwieki. Poniewaz
Ssygnaty sq wzmacniane, wzmacniane sq
rowniez dzwieki, ktore sq nastepnie
orzesytane do uzytkownikdéw. Stopien
wzmocnienia jest rozny dla roznych ubytkow
stuchu i moze by¢ ustawiony przez audiologa
lub regulowany za pomocq przyciskow przez
uzytkownika.

Wylgczanie:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk wtqczania/
wytqczania przez 3 sekundy, aby wytgczyc
urzqdzenie. Dioda wskaznika mignie
dwukrotnie, rozlegnie sie sygnat dzwiekowy,
Q nastepnie urzgdzenie wytqczy sie.




Regulacja gltosnosci

« Nacisnij przycisk w gore, —-
aby zwiekszyc¢ gtosnosc.

- Nacisnij przycisk w dot,  msipe
aby zmniejszyc
otosSnosc.

Wybor trybu

Krotkie nacisniecie
orzycisku wtgczania/
wytgczania powoduje
wybranie zgdanego
trybu.

Aparat stuchowy ma
trzy unikalne
zaprogramowane tryoy.

Przetqczaj sie miedzy nimi za pomocq
krotkiego nacisniecia przycisku - ustyszysz
sygnat dzwiekowy informujgcy o wybranym
orogramie. Aparat stuchowy zapamietuje
wybrany tryb i automatycznie zapisuje go
orzy kazdym wtqgczeniu lub wytgczeniu.



Tryb normalny D 1 sygnaot
Tryb zmniejszenia hatasu ppH 2 sygnaty

Tryb «Na ulicy» DDHp 3 sygnaty

Jak uzywac

1. Przytrzymaj stuchawke miedzy palcem
wskazujgcym a kciukiem i delikatnie
wtdz jg do przewodu stuchowego.
Delikatnie popchnij przewdd stuchowy
do tytu, aby utatwi¢ wtozenie wktadki
do przewodu stuchowego.

(Uwaga: Aparat stuchowy powinien byc
wytgczony lub zmnigjszy¢ gtosSnose, a
takze i sprobowac wsungc¢ wktadke jak
najotebigj, aby unikngc wycie)

2. Zamocuj aparat stuchowy za uchem i
wtdz silikonowq wktadke do przewodu
stuchowego.

3. Nacisnij i przytrzymaj przetgcznik
trybu/wtqgczanio, a aparat stuchowy
zacznie dziatad.

 (P1) Uzyj przyciskow, aby
wyregulowac gtosnosc do
komfortowego poziomu..

« (P2) Upewnij sig, ze dzwiek jest
czysty | przyjemny w uzyciu. e



Pl P2




Zdejmowanie

Przytrzymaj przycisk witgczania/wytgczania,
Qz urzqdzenie catkowicie sie wytqgczy. (P1)

1. Pociggnij za silikonowq rurke..

2. Ostroznie zdejmij aparat z ucha. (P2)




Etui do tfadowania

@ \Wskaznik swietlny
(2] Gniazdo tadowania

© Port USB do tadowania

Dziatanie

W przypadku korzystania z aparatu
stuchowego po raz pierwszy (lub po dtugie;
orzerwie) nalezy pamietac o petnym
natadowaniu aparatu stuchowego i etui
porzed ich uzyciem.



tadowanie

1. Otworz pokrywe etui tadujgcego, umiesc
aparat stuchowy w gniezdzie, wskaznik
zacznie powoli migac na niebiesko,
wskazujqc, ze proces tadowania zostat
rozpoczety.

2. Niebieskie diody na etui tadujgcym bedqg
m|goc powoh podczas tadowaniaq, co
moze rowniez wskazywac pojemnosc
baterii urzgdzeniao.




20%
219%-50%
01%-70%

719%-100%

3. GAdy aparat stuchowy jest w petni
natadowany, wskaznik bedzie swiecit

Swiattem ciggtym.




Ogolne ostrzezenia

1. Aparat stuchowy nalezy utrzymywac w
czystosci i suchosci. Po uzyciu nalezy
orzetrze¢ obudowe miekkq Sciereczkg lub
chusteczkq, aby usungc¢ wszelkie
zabrudzenia lub wilgoc.

2. Nigdy nie zanurzaj aparatu stuchowego
w wodzie lub innych ptynach, poniewaz
otyny mogq spowodowac nieodwracalne
uszkodzenie urzqdzenia.

3. Unikaj nieostroznego obchodzenia sie z
aparatem stuchowym i nie upuszczaj Qo
na twardqg powierzchnie lub podtoge.

4. NIE zostowiaj aparatu stuchowego w
bezposrednim swietle stonecznym lub w
jego poblizu, np. w rozgrzanym
samochodzie, poniewaz nadmierne
ciepto moze spowodowac uszkodzenie
lub deformacje obudowy.

O. NIE NALEZY nosi¢ aparatu stuchowego
podczas prysznica, ptywania, ulewnego
deszczu lub w wilgotnym otoczeniu,
takim jak taznia lub sauna.



Warunki gwarancji

Drodzy kliencil

Prosimy o prawidtowe przechowywanie
niniejszej instrukcji w celu korzystania z karty
gwarancyjnej. Gwarancja jest udzielona na
okres jednego roku od daty zakupu (lub na
okres 2 lub 3 lat w przypadku wykupienia
rozszerzonej gwarancji) w przypadku awarii w
normalnych warunkach pracy.

Gwarancja nie obejmuje takich przypadkow:

1. Jesli produkt zostanie uszkodzony z powodu
niewtasciwego uzytkowania lub braoku
odpowiednie] konserwacji.

2. Jesli produkt zostanie uszkodzony w wyniku
demontazu lub modyfikacji.

3. Jesli w urzgdzeniu zostaty uzyte czesci inne
Nniz dostarczone przez naszq firme.

4. Szkody spowodowane dziataniem sity
Wyzszej.

/Zgodnie z warunkami, konserwacja
Swiadczona poza gwarancjg podlega
dodatkowej optacie.

Czesci produktu wymienione w okresie
gwarancyjnym pozostajg wtasnoscig MEDICA+



Dane techniczne

Maksymalna moc wyjsciowa dzwieku - <129
dB +-/3dB.

Szum wejsciowy - <29 dB + - / 3 dB.
Wzmocnienie maksymalnego dzwieku - > =
38 dB +/- 5dB

Zakres czestotliwosci - 450 ~ 5000 Hz.
Znieksztatcenia - £10%.

Etui tadujqce:

Akumulator 300 mAh.

Petne natadowanie w 3 godziny.

Aparat stuchowy:

Akumulator 35 mAh

Petne natadowanie w ciggu 1,0 godziny
Czas pracy - dziata przez 25 godzin.



